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Explicacion de los signos utilizados

*  Procedimiento de consulta
***  Procedimiento de aprobacion
***|  Procedimiento legislativo ordinario (primera lectura)
***||  Procedimiento legislativo ordinario (segunda lectura)
***||I  Procedimiento legislativo ordinario (tercera lectura)

(El procedimiento indicado se basa en el fundamento juridico propuesto en el
proyecto de acto.)

Enmiendas a un proyecto de acto

Enmiendas del Parlamento presentadas en dos columnas

Las supresiones se sefialan en cursiva y negrita en la columna izquierda. Las
sustituciones se sefialan en cursiva y negrita en ambas columnas. El texto
nuevo se sefiala en cursiva y negrita en la columna derecha.

En las dos primeras lineas del encabezamiento de cada enmienda se indica el
pasaje del proyecto de acto examinado que es objeto de la enmienda. Si una
enmienda se refiere a un acto existente que se quiere modificar con el
proyecto de acto, su encabezamiento contiene ademds una tercera y cuarta
lineas en las que se indican, respectivamente, el acto existente y la
disposicion de que se trate.

Enmiendas del Parlamento en forma de texto consolidado

Las partes de texto nuevas se indican en cursiva y negrita. Las partes de
texto suprimidas se indican mediante el simbolo I o se tachan. Las
sustituciones se indican sefialando el texto nuevo en cursiva y negrita y
suprimiendo o tachando el texto sustituido.

Como excepcidn, no se marcan las modificaciones de caracter estrictamente
técnico introducidas por los servicios para la elaboracion del texto final.

PE592.334v01-00

2/63

PR\1108813ES.docx



INDICE

Pagina
PROYECTO DE RESOLUCION LEGISLATIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO .......... 5
PR\1108813ES.docx 3/63 PE592.334v01-00

ES



PE592.334v01-00 4/63 PR\1108813ES.docx

ES



PROYECTO DE RESOLUCION LEGISLATIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO

sobre la propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se
modifica el Reglamento (UE) n.° 806/2014 a fin de establecer un Sistema Europeo de
Garantia de Dep0sitos

(COM(2015)0586 — C8-0371/2015 — 2015/0270(COD))

(Procedimiento legislativo ordinario: primera lectura)
El Parlamento Europeo,

—  Vista la propuesta de la Comision al Parlamento Europeo y al Consejo
(COM(2015)0586),

—  Vistos el articulo 294, apartado 2, y el articulo 114 del Tratado de Funcionamiento de la
Unién Europea, conforme a los cuales la Comision le ha presentado su propuesta (C8-
0371/2015),

—  Visto el articulo 294, apartado 3, del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,
—  Visto el dictamen del Comité Econdémico y Social Europeo, de 17 de marzo de 20162,

—  Vista su Decision, de ..., sobre la apertura y el mandato de negociaciones
interinstitucionales sobre la propuesta?,

—  Visto el articulo 59 de su Reglamento,
—  Visto el informe de la Comisién de Asuntos Econdmicos y Monetarios (A8-0000/2016),
1. Aprueba la Posicion en primera lectura que figura a continuacion;

2.  Pide ala Comision que le consulte de nuevo si se propone modificar sustancialmente su
propuesta o sustituirla por otro texto;

3. Encarga a su Presidente que transmita la Posicion del Parlamento al Consejo y a la
Comisidn, asi como a los Parlamentos nacionales.

1 DO C 177 de 18.5.2016, p. 21.
2DOC..
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Enmienda 1

Propuesta de Reglamento
Considerando 5

Texto de la Comision

(5) En junio de 2015, en el Informe de
los cinco presidentes sobre la realizacion
de la Union Econdmica y Monetaria
europea, se puso de manifiesto que un
sistema bancario unico solo puede ser
realmente Unico si la confianza en la
seguridad de los depdsitos bancarios es la
misma, con independencia del Estado
miembro en que un banco opere. Para ello,
es necesario que la supervision bancaria, la
resolucion bancaria y la garantia de los
depdsitos sean Gnicas. En el Informe de los
cincos presidentes se propuso, por tanto,
completar la Union Bancaria mediante el
establecimiento de un Sistema Europeo de
Garantia de Depositos (SEGD), el tercer
pilar de una Unién Bancaria plena, junto
con la supervision y la resolucion
bancarias. Ya deberian haberse adoptado
medidas concretas en esa direccion de
manera prioritaria, con un sistema de
reaseguro a escala europea para los
sistemas nacionales de garantia de
depdsitos como un primer paso
encaminado hacia la adopcion de un
enfoque totalmente mutualizado. El
ambito de aplicacion de ese sistema de
reaseguro deberia coincidir con el del
MUS.

Enmienda 2

Propuesta de Reglamento
Considerando 8

PE592.334v01-00

Enmienda

(5) En junio de 2015, en el Informe de
los cinco presidentes sobre la realizacion
de la Union Econdmica y Monetaria
europea, se puso de manifiesto que un
sistema bancario unico solo puede ser
realmente Unico si la confianza en la
seguridad de los depdsitos bancarios es la
misma, con independencia del Estado
miembro en que un banco opere. Para ello,
es necesario que la supervision bancaria, la
resolucion bancaria y la garantia de los
depdsitos sean Unicas. En el Informe de los
cincos presidentes se propuso, por tanto,
completar la Union Bancaria mediante el
establecimiento de un Sistema Europeo de
Garantia de Depositos (SEGD), el tercer
pilar de una Unién Bancaria plena, junto
con la supervision y la resolucion
bancarias. Deberian haberse adoptado
medidas concretas en esa direccion de
manera prioritaria con un sistema de
reaseguro a escala europea para los
sistemas nacionales de garantia de
depdsitos como un primer paso. EI &mbito
de aplicacion de ese sistema de reaseguro
deberia coincidir con el del MUS.

Or. en
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Texto de la Comision

(8) Aunque la Directiva 2014/49/UE
mejora significativamente la capacidad de
los sistemas nacionales para compensar a
los depositantes, se necesitan mecanismos
de garantia de depoésitos més eficientes al
nivel de la Union Bancaria para garantizar
la disponibilidad de recursos financieros
suficientes en aras de apuntalar la
confianza de todos los depositantes y
salvaguardar asi la estabilidad financiera.
El SEGD aumentaria la resiliencia de la
Unidn Bancaria frente a futuras crisis
mediante un reparto mas amplio del
riesgo y ofreceria la misma proteccion para
los depositantes asegurados, respaldando el
buen funcionamiento del mercado interior.

Enmienda 3

Propuesta de Reglamento
Considerando 17

Texto de la Comision

(17) EI SEGD debe transformarse
progresivamente, en algunos anos,
pasando de ser un sistema de reaseguro
hasta convertirse en un sistema de
coaseguro totalmente mutualizado. En el
contexto de los esfuerzos desarrollados
para profundizar la UEM, asi como de la
labor realizada para establecer
mecanismos de financiacion temporal
para el Fondo Unico de Resolucion (FUR)
y desarrollar un mecanismo comun de
proteccion presupuestaria, este paso
resulta necesario para reducir los vinculos
entre los bancos y la deuda soberana en los
distintos Estados miembros mediante
medidas destinadas a compartir los riesgos
entre todos los Estados miembros de la
Union Bancaria, reforzando asi la
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Enmienda

(8) Aunque la Directiva 2014/49/UE
mejora significativamente la capacidad de
los sistemas nacionales para compensar a
los depositantes, se necesitan mecanismos
de garantia de depositos més eficientes al
nivel de la Union Bancaria para garantizar
la disponibilidad de recursos financieros
suficientes en aras de apuntalar la
confianza de todos los depositantes y
salvaguardar asi la estabilidad financiera.
El SEGD aumentaria la resiliencia de la
Union Bancaria frente a futuras crisis y
ofreceria la misma proteccién para los
depositantes asegurados, respaldando el
buen funcionamiento del mercado interior.

Or. en

Enmienda

(17) EI SEGD podria transformarse en
algunos afnos, pasando de ser un sistema de
reaseguro hasta convertirse en un sistema
de seguro siempre y cuando se cumplan
las condiciones que establece el presente
Reglamento. En el contexto de los
esfuerzos desarrollados para profundizar la
UEM y desarrollar un mecanismo comdn
de proteccién presupuestaria para el FUR,
este paso podria contribuir a la reduccién
de los vinculos entre los bancos y la deuda
soberana en los distintos Estados miembros
mediante una medida destinada a
compartir los riesgos entre todos los
Estados miembros de la Union Bancaria,
reforzando asi la capacidad de esta Gltima
para lograr su objetivo principal. No
obstante, ese reparto de riesgos que
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capacidad de esta ltima para lograr su
objetivo principal. No obstante, ese reparto
de riesgos que conllevan las medidas
destinadas a reforzar la Unién Bancaria ha
de ir de la mano de medidas de reduccion
de riesgos disefiadas para romper la
vinculacion entre los bancos y la deuda
soberana de manera mas directa.

Enmienda 4

Propuesta de Reglamento
Considerando 18

Texto de la Comision

(18) EI SEGD debe establecerse en tres
etapas secuenciales; en primer lugar, un
sistema de reaseguro que cubra una parte
de la falta de liquidez y del exceso de
pérdidas de los sistemas de garantias de
depositos participantes, seguido por un
sistema de coaseguro que cubra una parte
cada vez mayor de la falta de liquidez y de
las pérdidas de los sistemas de garantias de
depositos participantes y que, con el
tiempo, derive en un sistema de seguro
pleno que cubra todas las necesidades de
liquidez y las pérdidas de los sistemas de
garantia de depdsitos participantes.

Enmienda 5

Propuesta de Reglamento
Considerando 20

Texto de la Comision

(20) Habida cuenta de que el Fondo de
Garantia de Dep0sitos, en la etapa de

conllevan las medidas destinadas a reforzar
la Union Bancaria ha de ir de la mano de

medidas de reduccién de riesgos disefiadas
para romper la vinculacion entre los bancos
y la deuda soberana de manera mas directa.

Or. en

Enmienda

(18) EI SEGD debe establecerse en dos
etapas; en primer lugar, un sistema de
reaseguro que cubra una parte cada vez
mayor de la falta de liquidez de los
sistemas de garantias de depdsitos
participantes, y un sistema de seguro que
cubra una parte cada vez mayor del exceso
de pérdidas de los sistemas de garantias de
depdsitos participantes.

Or. en

Enmienda

suprimido

reaseguro, solo proporcionaria una fuente
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de financiacion adicional y solo
debilitaria el vinculo entre los bancos y
los respectivos emisores soberanos
nacionales, sin garantizar, sin embargo,
idéntico nivel de proteccion para todos los
depositantes en la Unién Bancaria, la
etapa de reaseguro debe evolucionar
progresivamente, después de tres afios,
hacia un sistema de coaseguro y, en
ultima instancia, hacia un sistema de
garantia de depositos totalmente
mutualizado.

Enmienda 6

Propuesta de Reglamento
Considerando 21

Texto de la Comision

(21)  Si bien las etapas de reaseguroy
coaseguro compartirian muchas
caracteristicas, garantizando una
evolucion paulatina fluida, los
desembolsos en la etapa de coaseguro
serian compartidos entre los sistemas
nacionales de garantia de depdsitos y el
Fondo de Garantia de Depositos desde el
primer euro de pérdida. La contribucion
relativa de dicho Fondo aumentaria
gradualmente hasta el 100 %, lo que
propiciaria la mutualizacion plena del
riesgo de los depositantes en toda la
Unidén Bancaria al cabo de cuatro afios.

Enmienda 7

Propuesta de Reglamento
Considerando 22
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suprimido

Or. en

Enmienda

Or. en
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Texto de la Comision

(22)  Se deben incorporar salvaguardias
en el SEGD a fin de limitar el riesgo moral
y garantizar que solo se proporcione su
cobertura cuando los sistemas nacionales
de garantia de dep0sitos actten con
prudencia. En primer lugar, los sistemas
nacionales de garantia de depdsitos deben
cumplir las obligaciones que les
correspondan en el marco del presente
Reglamento, de la Directiva 2014/49/UE y
de otra legislacion pertinente de la UE, en
particular su obligacion de acumular sus
fondos de conformidad con el articulo 10
de la Directiva 2014/49/UE, tal y como se
especifica adicionalmente en el presente
Reglamento. Para poder beneficiarse de la
cobertura del SEGD, los sistemas
nacionales de garantia de depositos deben
recaudar aportaciones ex ante conforme a
una senda de financiacion precisa. Ello
también supone que la posible reduccion
del nivel objetivo en virtud del articulo 10,
apartado 6, de la Directiva 2014/49/UE,
deja de ser factible en caso de que el
sistema de garantia de depositos desee
beneficiarse del SEGD. En segundo lugar,
si se produce un evento de desembolso o si
los fondos se utilizan en una resolucion, el
propio sistema nacional de garantia de
depdsitos debe soportar una parte
equitativa de las pérdidas. Por tanto, debe
estar obligado a recaudar aportaciones ex
post de sus miembros para reponer sus
recursos y reembolsar al SEGD en la
medida en que la financiacion recibida
inicialmente sobrepase la parte de las
pérdidas que deba soportar el SEGD. En
tercer lugar, tras un evento de desembolso,
el sistema nacional de gestion de depdsitos
debe maximizar el producto de la masa de
la insolvencia y reembolsar a la Junta, y
esta debe disponer de las competencias
suficientes para proteger sus derechos. En
cuarto lugar, la Junta debe estar facultada
para recuperar total o parcialmente la
financiacion en el supuesto de que un

PE592.334v01-00

Enmienda

(22)  Se deben incorporar salvaguardias
en el SEGD a fin de limitar el riesgo moral
y garantizar que solo se proporcione su
cobertura cuando los sistemas nacionales
de garantia de depositos actten con
prudencia. En primer lugar, los sistemas
nacionales de garantia de depdsitos deben
cumplir las obligaciones que les
correspondan en el marco del presente
Reglamento, de la Directiva 2014/49/UE y
de otra legislacién pertinente de la UE, en
particular su obligacion de acumular sus
fondos de conformidad con el articulo 10
de la Directiva 2014/49/UE, tal y como se
especifica adicionalmente en el presente
Reglamento. Para poder beneficiarse de la
cobertura del SEGD, los sistemas
nacionales de garantia de depositos deben
recaudar aportaciones ex ante conforme a
una senda de financiacion precisa. Ello
también supone que la posible reduccion
del nivel objetivo en virtud del articulo 10,
apartado 6, de la Directiva 2014/49/UE,
deja de ser factible en caso de que el
sistema de garantia de depositos desee
beneficiarse del SEGD. En segundo lugar,
si se produce un evento de desembolso o si
los fondos se utilizan en una resolucién, el
propio sistema nacional de garantia de
depdsitos debe soportar una parte
equitativa de las pérdidas. Por tanto, debe
estar obligado a reembolsar al SEGD en la
medida en que la financiacion recibida
inicialmente sobrepase la parte de las
pérdidas que deba soportar el SEGD. En
tercer lugar, tras un evento de desembolso,
el sistema nacional de gestion de depdsitos
debe maximizar el producto de la masa de
la insolvencia y reembolsar a la Junta, y
esta debe disponer de las competencias
suficientes para proteger sus derechos. En
cuarto lugar, la Junta debe estar facultada
para recuperar total o parcialmente la
financiacion en el supuesto de que un
sistema de gestion de depdsitos
participante no haya cumplido con sus
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sistema de gestion de depdsitos
participante no haya cumplido con sus
principales obligaciones.

Enmienda 8

Propuesta de Reglamento
Considerando 23

Texto de la Comision

(23)  El Fondo de Garantia de Depositos
es un elemento fundamental imprescindible
para el establecimiento progresivo del
SEGD. Los diferentes sistemas nacionales
de financiacién no ofrecerian una garantia
de depdsitos homogénea en toda la Union
Bancaria. Durante las tres etapas, el Fondo
de Garantia de Dep0sitos debe contribuir a
garantizar la funcion estabilizadora de los
sistemas de garantia de depdsitos, un nivel
de proteccion elevado y uniforme para
todos los depositantes en un marco
armonizado en toda la Unidn, y evitar la
creacion de obstaculos para el ejercicio de
las libertades fundamentales o el
falseamiento de la competencia en el
mercado interior debido a los diferentes
niveles de proteccion a escala nacional.

Enmienda 9

Propuesta de Reglamento
Considerando 24

Texto de la Comision
(24) El Fondo de Garantia de Depositos

debe financiarse mediante las aportaciones
directas de los bancos. Las decisiones

PR\1108813ES.docx

principales obligaciones.

Or. en

Enmienda

(23)  El Fondo de Garantia de Depositos
es un elemento fundamental imprescindible
para el establecimiento del SEGD. Los
diferentes sistemas nacionales de
financiacion no ofrecerian por si solos una
garantia de depdsitos homogénea en toda la
Unidn Bancaria. Durante las dos etapas, el
Fondo de Garantia de Depdsitos debe
contribuir a garantizar la funcion
estabilizadora de los sistemas de garantia
de depositos participantes, un nivel de
proteccioén elevado y uniforme para todos
los depositantes en un marco armonizado
en toda la Uniodn, y evitar la creacion de
obstaculos para el ejercicio de las
libertades fundamentales o el falseamiento
de la competencia en el mercado interior
debido a los diferentes niveles de
proteccion a escala nacional.

Or. en

Enmienda

(24) El Fondo de Garantia de Depositos
debe financiarse mediante las aportaciones
de los sistemas de garantia de depositos

11/63 PE592.334v01-00
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adoptadas en el marco del SEGD, que
requieran la utilizacion del Fondo de
Garantia de Dep0sitos o de un sistema
nacional de garantia de depositos, no deben
interferir con las responsabilidades de los
Estados miembros en materia
presupuestaria. En ese sentido, solo las
ayudas financieras pablicas extraordinarias
deberian considerarse como intromisiones
en la soberania y las responsabilidades en
materia presupuestaria de los Estados
miembros.

Enmienda 10

Propuesta de Reglamento
Considerando 25

Texto de la Comision

(25)  El presente Reglamento establece
las modalidades del uso del Fondo de
Garantia de Depositos y los criterios
generales para determinar la fijacion y el
célculo de las aportaciones ex ante y ex
post, asi como las competencias de la Junta
para utilizar y gestionar dicho Fondo.

Enmienda 11

Propuesta de Reglamento
Considerando 26

Texto de la Comision

(26) Las aportaciones para financiar el
Fondo de Garantia de Depdsitos se
exigirian directamente a los bancos. La
Junta recaudaria las aportaciones y
administraria el Fondo de Garantia de

PE592.334v01-00

participantes. Las decisiones adoptadas en
el marco del SEGD, que requieran la
utilizacion del Fondo de Garantia de
Depodsitos o de un sistema nacional de
garantia de depositos, no deben interferir
con las responsabilidades de los Estados
miembros en materia presupuestaria. En
ese sentido, solo las ayudas financieras
publicas extraordinarias deberian
considerarse como intromisiones en la
soberania y las responsabilidades en
materia presupuestaria de los Estados
miembros.

Or. en

Enmienda

(25)  El presente Reglamento establece
las modalidades del uso del Fondo de
Garantia de Depdsitos y los criterios
generales para determinar la fijacion y el
calculo de las aportaciones ex ante, asi
como las competencias de la Junta para
utilizar y gestionar dicho Fondo.

Or. en

Enmienda

(26)  Las aportaciones para financiar el
Fondo de Garantia de Depésitos se
exigirian a los sistemas de garantia de
depdsitos participantes. La Junta
recaudaria las aportaciones y administraria

PR\1108813ES.docx



Depositos, mientras que los sistemas
nacionales de garantia de depositos
continuarian recaudando las aportaciones
nacionales y administrando los fondos
nacionales. A fin de garantizar
aportaciones justas y armonizadas para los
bancos participantes y ofrecer incentivos
para operar bajo un modelo que presente
menos riesgo, tanto las aportaciones
realizadas al SEGD como las realizadas a
los sistemas nacionales de garantia de
depdsitos se deberian calcular en funcién
de los depositos con cobertura y un factor
de ajuste por riesgo por cada banco.
Durante el periodo de reaseguro, el factor
de ajuste por riesgo deberia contemplar el
grado de riesgo en que incurra un banco
en relacion con todos los demés bancos
afiliados al mismo sistema de garantia de
depdsitos participante. En cuanto se
alcance la etapa de coaseguro, el factor de
ajuste por riesgo deberia contemplar el
grado de riesgo en que incurra un banco
en relacion con todos los demés bancos
establecidos en los Estados miembros
participantes. Ello garantizaria que, en
términos generales, el SEGD sea neutral en
términos de costes para los bancos y los
sistemas nacionales de garantia de
depdsitos, ademas de evitar cualquier
redistribucion de las aportaciones durante
la fase de constitucion del Fondo de
Garantia de Depositos.

Enmienda 12

Propuesta de Reglamento
Considerando 27

Texto de la Comision
(27)  En principio, las aportaciones

deberian recaudarse del sector antes e
independientemente de cualquier medida

PR\1108813ES.docx

el Fondo de Garantia de Depésitos,
mientras que los sistemas nacionales de
garantia de depositos continuarian
recaudando las aportaciones nacionales y
administrando los fondos nacionales
utilizando sus propia metodologia. A fin
de garantizar aportaciones justas y
armonizadas para los sistemas de garantia
de depositos participantes y ofrecer
incentivos para operar bajo un modelo que
presente menos riesgo, tanto las
aportaciones realizadas al SEGD como las
realizadas a los sistemas nacionales de
garantia de depdsitos se deberian calcular
en funcidn de los depdsitos con cobertura y
un factor de ajuste por riesgo por cada
sistema de garantia de depdsitos
participante. Durante las dos etapas, el
factor de ajuste por riesgo deberia
contemplar el grado de riesgo en que
incurran un sistema de garantia de
depdsitos participante y sus entidades de
credito afiliadas en relacion con todos los
demas sistemas de garantia de depositos
participantes y sus entidades de crédito
afiliadas establecidos en los Estados
miembros participantes. Ello garantizaria
que, en términos generales, el SEGD sea
neutral en términos de costes para los
bancos y los sistemas nacionales de
garantia de depositos, ademas de evitar
cualquier redistribucion de las aportaciones
durante la fase de constitucion del Fondo
de Garantia de Dep0sitos.

Or. en

Enmienda
(27)  En principio, las aportaciones

deberian recaudarse del sector antes e
independientemente de cualquier medida
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de garantia de depdsitos. Cuando la
financiacion anterior resulte insuficiente
para cubrir las pérdidas o los costes
soportados por la utilizacion del Fondo de
Garantia de Depositos, deberian
recaudarse aportaciones adicionales para
cubrir los costes o pérdidas adicionales.
Por otra parte, el Fondo de Garantia de
Depositos debe poder tomar empreéstitos o
recabar otras formas de apoyo de las
entidades de crédito, las instituciones
financieras u otros terceros en caso de que
las aportaciones ex ante y ex post no sean
inmediatamente accesibles 0 no cubran los
gastos ocasionados por la utilizacion del
Fondo de Garantia de Depdsitos en
relacion con las medidas de garantia de
depdsitos.

Enmienda 13

Propuesta de Reglamento
Considerando 28

Texto de la Comision

(28)  Para conseguir una masa critica y
evitar los efectos prociclicos que pudiesen
surgir si el Fondo de Garantia de Depdsitos
tuviera que depender exclusivamente de
las aportaciones ex post en una crisis
sistémica, resulta indispensable que los
recursos financieros disponibles ex ante de
dicho Fondo asciendan al menos a un nivel
objetivo minimo determinado.

Enmienda 14

Propuesta de Reglamento
Considerando 29

PE592.334v01-00

de garantia de depdsitos. Cuando la
financiacion anterior resulte insuficiente
para cubrir las pérdidas o los costes
soportados por la utilizacion del Fondo de
Garantia de Depdsitos, la Junta debe poder
tomar empreéstitos o recabar otras formas
de apoyo de las entidades de crédito, las
instituciones financieras u otros terceros en
caso de que las aportaciones ex ante y ex
post no sean inmediatamente accesibles o
no cubran los gastos ocasionados por la
utilizacion del Fondo de Garantia de
Depositos en relacion con las medidas de
garantia de dep0ositos.

Or. en

Enmienda

(28)  Para conseguir una masa critica y
evitar los efectos prociclicos que pudiesen
surgir si el Fondo de Garantia de Depdsitos
tuviera que depender de las aportaciones ex
post en una crisis sistémica, resulta
indispensable que los recursos financieros
disponibles ex ante de dicho Fondo
asciendan al menos a un nivel objetivo
minimo determinado.

Or. en
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Texto de la Comision

(29) El nivel objetivo inicial y final del
Fondo de Garantia de Depdsitos deberia
establecerse como un porcentaje del total
de los niveles objetivo minimos de los
sistemas de garantia de depositos
participantes. Deberia alcanzar
paulatinamente el 20 % de las cuatro
novenas partes del total de los niveles
objetivo minimos para el final del periodo
de reaseguro y la suma de todos los
niveles objetivo minimos para el final del
periodo de coaseguro. La posibilidad de
solicitar la autorizacion de un nivel
objetivo inferior en virtud del articulo 10,
apartado 6, de la Directiva 2014/49/UE no
deberia contemplarse a la hora de fijar los
niveles objetivo inicial o final del Fondo de
Garantia de Depositos. También se debe
fijar un plazo apropiado para alcanzar el
nivel objetivo para el Fondo de Garantia de
Depositos.

Enmienda 15

Propuesta de Reglamento
Considerando 46

Texto de la Comision

(46) Para que el SEGD funcione de
manera eficaz a partir de /...J, las
disposiciones relativas al pago de las
aportaciones al Fondo de Garantia de
Depositos, el establecimiento de todos los
procedimientos pertinentes y cualquier otro
aspecto operativo e institucional deberian
aplicarse a partir de XX.

PR\1108813ES.docx

Enmienda

(29) El nivel objetivo del Fondo de
Garantia de Depositos deberia establecerse
como un porcentaje del total de los niveles
objetivo minimos de los sistemas de
garantia de depositos participantes. El
nivel objetivo del Fondo de Garantia de
Depositos debera alcanzar el 50 % de la
suma de los niveles objetivo minimos que
los SGD participantes deben alcanzar de
conformidad con el articulo 10, apartado
2, parrafo primero, de la Directiva
2014/49/UE. La posibilidad de solicitar la
autorizacion de un nivel objetivo inferior
en virtud del articulo 10, apartado 6, de la
Directiva 2014/49/UE no deberia
contemplarse a la hora de fijar los niveles
objetivo inicial o final del Fondo de
Garantia de Depositos. También se debe
fijar un plazo apropiado para alcanzar el
nivel objetivo para el Fondo de Garantia de
Depositos.

Or. en

Enmienda

(46) Para que el SEGD funcione de
manera eficaz a partir del 1 de enero de
2019, las disposiciones relativas al pago de
las aportaciones al Fondo de Garantia de
Depositos, el establecimiento de todos los
procedimientos pertinentes y cualquier otro
aspecto operativo e institucional deberian
aplicarse a partir del 3 de julio de 2017.

Or.en
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Enmienda 16

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 2
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 1 — apartado 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

2. Asimismo, el presente Reglamento
establece un Sistema Europeo de Garantia
de Depositos («SEGD») en tres etapas
sucesivas:

Enmienda 17

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — frase introductoria — punto 2
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 1 — apartado 2 — guion 1

Texto de la Comision

- un sistema de reaseguro que, en
cierta medida, ofrece financiacién y cubre
una parte de las pérdidas de los sistemas
de garantia de depdsitos participantes, de
conformidad con el articulo 41 bis;

Enmienda 18

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — frase introductoria — punto 2
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 1 — apartado 2 — guion 2

Texto de la Comision

- un sistema de coaseguro que, en
medida gradualmente creciente, ofrece
financiacion y cubre las pérdidas de los
sistemas de garantia de depositos

PE592.334v01-00

Enmienda

2. Asimismo, el presente Reglamento
establece un Sistema Europeo de Garantia
de Depositos («SEGD») en dos etapas:

Or. en

Enmienda

- un sistema de reaseguro que ofrece
niveles cada vez mayores de apoyo de
liquidez para los sistemas de garantia de
depdsitos participantes, de conformidad
con el articulo 41 bis;

Or. en

Enmienda

suprimido
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participantes, de conformidad con el
articulo 41 quater;

Enmienda 19

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 2
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 1 — apartado 2 — guion 3

Texto de la Comision

- un sistema de seguro pleno que
ofrece financiacion y cubre las pérdidas
de los sistemas de garantia de depdsitos
participantes, de conformidad con el
articulo 41 sexies.

Enmienda 20

Propuesta de Reglamento

Or. en

Enmienda

- un sistema de seguro que cubre la
falta de liquidez y una parte cada vez
mayor del exceso de pérdidas de los
sistemas de garantia de depositos
participantes, de conformidad con los
articulos 41 nonies y 41 nonies bis.

Or. en

Articulo 1 —frase introductoria — punto 4 — letra a

Reglamento (UE) n.° 806/2014
Articulo 3 —apartado 1 — punto 57

Texto de la Comision

57)  «recursos financieros disponibles
del FGD»: efectivo, depdsitos y activos de
bajo riesgo que pueden ser objeto de
liquidacion en un periodo no superior al
mencionado en el articulo 8, apartado 1, de
la Directiva 2014/49/UE.»;
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Enmienda

57)  «recursos financieros disponibles
del FGD»: efectivo, depositos,
compromisos de pago irrevocables de los
SDG participantes y activos de bajo riesgo
que pueden ser objeto de liquidacion en un
periodo no superior al mencionado en el
articulo 8, apartado 1, de la Directiva
2014/49/UE.»;

Or. en
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Enmienda 21

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 10
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 41 bis — titulo

Texto de la Comision

Financiacion parcial y cobertura del
exceso de pérdidas

Enmienda 22

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — frase introductoria — punto 10
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 41 bis — apartado 1

Texto de la Comision

1. A partir de la fecha de aplicacion
establecida en el articulo 99, apartado 5
bis, los SGD participantes estaran
reasegurados por el SEGD de conformidad
con el presente capitulo durante un periodo
de tres afios («periodo de reaseguro»).

Enmienda 23

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — frase introductoria — punto 10
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 41 bis — apartado 2

Texto de la Comision

2. Cuando un SGD participante se
enfrente a un evento de desembolso o sea
utilizado en un procedimiento de

PE592.334v01-00 18/63

Enmienda

Apoyo de liquidez

Or. en

Enmienda

1. Los SGD participantes estaran
reasegurados por el SEGD de conformidad
con el presente capitulo durante un periodo
de al menos cinco afos («periodo de
reaseguro»), a partir del 1 de enero de
2019 hasta el comienzo del periodo de
seguro al que hace referencia el capitulo
3.

Or. en

Enmienda

2. Cuando un SGD participante se
enfrente a un evento de desembolso o sea
utilizado en un procedimiento de

PR\1108813ES.docx



resolucion de conformidad con el articulo
79 del presente Reglamento, podra solicitar
financiacion con cargo al FGD de hasta el
20 % de su falta de liquidez, segun se
establece en el articulo 41 ter.

Enmienda 24

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 10

Reglamento (UE) n.° 806/2014
Articulo 41 bis — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 25

Propuesta de Reglamento

resolucion de conformidad con el articulo
79 del presente Reglamento, podra solicitar
financiacion con cargo al FGD para su
falta de liquidez, segun se establece en el
articulo 41 ter. La parte de cobertura de la
falta de liquidez que puede reclamar un
SGD participante al FGD se establece en
el apartado 2 bis.

Or. en

Enmienda

2 bis. La parte de la cobertura en virtud
del parrafo segundo aumentara durante el
periodo de reaseguro segun las
modalidades siguientes:

- durante el primer afio del periodo
de reaseguro, sera un 20 %;

- durante el segundo afio del
periodo de reaseguro, sera un 40 %;

- durante el tercer afio del periodo
de reaseguro, sera un 60 %;

- durante el cuarto afio del periodo
de reaseguro, sera un 80 %.

- durante el quinto afio y los afios
siguientes del periodo de reaseguro, sera
un 100 %.

Or. en

Articulo 1 — frase introductoria — punto 10
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Reglamento (UE) n.° 806/2014
Articulo 41 bis — apartado 3

Texto de la Comision

3. El FGD también cubrira el 20 %
del exceso de pérdidas del SGD
participante, segun se establece en el
articulo 41 quater. EI SGD participante
reembolsard el importe de la financiacion
obtenida en virtud del apartado 2 del
presente articulo, menos el importe de la
cobertura por exceso de pérdidas, de
conformidad con el procedimiento
establecido en el articulo 41 sexdecies.

Enmienda 26

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 10
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 41 bis — apartado 4

Texto de la Comision

4. Ni la financiacion ni la cobertura
por exceso de pérdidas rebasaran un
importe correspondiente a diez veces el
nivel objetivo del SGD participante, segun
se define en el articulo 10, apartado 2,
parrafo primero, de la Directiva
2014/49/UE, o al 20 % del nivel objetivo
inicial del FGD, segun se establece en el
articulo 74 ter, apartado 1, del presente
Reglamento, si este Ultimo importe fuese
inferior.

Enmienda 27

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — frase introductoria — punto 10

PE592.334v01-00 20/63

suprimido

suprimido

Enmienda
Or. en

Enmienda
Or.en
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Reglamento (UE) n.° 806/2014
Articulo 41 ter — apartado 1 — letra b

Texto de la Comision

b) el importe de las aportaciones
extraordinarias, segun se definen en el
articulo 10, apartado 8, de la Directiva
2014/49/UE, que el SGD participante
puede recaudar en el plazo de tres dias
desde el momento en que se produce el
evento de desembolso.

Enmienda 28

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — frase introductoria — punto 10
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 41 quater

Texto de la Comision

Articulo 41 quater
Exceso de pérdidas

1. Cuando el SGD participante se
enfrente a un evento de desembolso, su
exceso de pérdidas se calculard como el
importe total que reembolse a los
depositantes de conformidad con el
articulo 8 de la Directiva 2014/49/UE,
menos:

a) el importe que el SGD participante
haya recuperado subrogandose en los
derechos de los depositantes en los
procedimientos de saneamiento o de
liquidacion en virtud del articulo 9,
apartado 2, primera frase, de la Directiva
2014/49/UE;

b) el importe de los recursos
financieros disponibles que el SGD
participante deberia tener en el momento
en que se produce el evento de desembolso
si hubiera recaudado aportaciones ex ante
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suprimido

suprimido

Enmienda

Enmienda

Or. en
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de conformidad con el articulo 41
undecies;

C) el importe de las aportaciones ex
post que los SGD participantes pueden
recaudar de conformidad con el articulo
10, apartado 8, parrafo primero, primera
frase, de la Directiva 2014/49/UE, en el
plazo de un afio natural, que debera
comprender el importe recaudado de
conformidad con el articulo 41 ter,
apartado 1, letra b), del presente
Reglamento.

2. Cuando los fondos del SGD
participante sean utilizados en
procedimientos de resolucion, su exceso
de pérdidas sera el importe determinado
por la autoridad de resolucion de
conformidad con el articulo 79, menos:

a) el importe de cualquier diferencia
abonada al SGD participante de
conformidad con el articulo 75 de la
Directiva 2014/59/UE;

b) el importe de los recursos
financieros disponibles que el SGD
participante deberia tener en el momento
de la determinacién si hubiera recaudado
aportaciones ex ante de conformidad con
el articulo 41 undecies.

Enmienda 29

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 10
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Capitulo 2

Texto de la Comision

Capitulo 2
Coaseguro

[..]
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suprimido

Enmienda

Or. en
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Enmienda 30

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 10
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Capitulo 3 —titulo

Texto de la Comision

Seguro pleno

Enmienda 31

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 10
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 41 octies bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Or. en

Enmienda

Seguro

Or. en

Enmienda

Articulo 41 g bis

Comienzo de la aplicacién del presente
capitulo

1. El presente capitulo se aplicara no
antes de la fecha mas lejana de las
siguientes:

a) la fecha de aplicacion, o si
procede, la fecha de expiracion del
periodo de transposicién de la norma
internacional para la capacidad total de
absorcién de pérdidas (TLAC), para los
bancos de importancia sistémica mundial,
y de las normas revisadas en relacién con
un requisito minimo de fondos propios y
pasivos admisibles para todas las
entidades de crédito afiliadas a los SGD
participantes;

b) la fecha de aplicacion, o si
procede, la fecha de expiracion del
periodo de transposicion de un ranking de
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insolvencia para las entidades de crédito,
armonizado a escala de la Union, en
relaciéon con la deuda subordinada;

C) la fecha de aplicacion, o si
procede, la fecha de expiracion del
periodo de transposicion de un marco de
insolvencia de empresas, armonizado a
escala de la Union, en relacion con la
reestructuracion temprana de las
empresas con el fin de prevenir y de
manejar mejor la cuestion acuciante de
los préstamos no productivos;

d) la fecha de aplicacion, o si
procede, la fecha de expiracion del
periodo de transposicién de un acto por el
gue se modifican el Reglamento (UE)

n.° 575/2013 y a la Directiva 2013/36/UE,
y que comporta una obligacion de
coeficiente de apalancamiento con
obligaciones adicionales para los bancos
de importancia sistémica mundial.

2. Sin perjuicio de lo establecido en
el apartado 1, la Comision esta facultada
para adoptar un acto delegado de
conformidad con el articulo 93 con objeto
de completar el presente Reglamento
fijando la fecha exacta de aplicacion del
presente capitulo. Estos poderes se
basaran en una verificacion, que debera
realizarse en 2023, del cumplimiento de
las condiciones siguientes:

a) la realizacion por parte de la
Comision, antes del 31 de diciembre de
2021, de una revision de la estructura
europea de supervision para las entidades
de crédito, que comporte la aplicacion de
la legislacion por la que se otorgan
poderes de moratoria a los supervisores y
las autoridades de resolucion por lo que
respecta a las entidades de crédito
afiliadas a los SGD participantes;

b) el respeto por parte de las
entidades de crédito de los requisitos
minimos de capital en el escenario de base
de un andlisis de la calidad de los activos
para todas las entidades de crédito
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afiliadas a los SGD participantes en 2023;

C) la publicacion por parte de la
Comision, a mas tardar el 31 de diciembre
de 2023, de una evaluacion de impacto en
relacion con el comienzo de la aplicacion
del presente capitulo;

d) la consideracion adecuada, como
minimo, de las normas internacionales
sobre el tratamiento prudencial de la
deuda soberana de las entidades de
crédito antes del 31 de diciembre de 2023.

Dicho acto delegado fija una fecha de
aplicacion para el presente capitulo que,
en cualquier caso, no deberéa ser anterior
al 1 de enero de 2024 y que, en caso de
superarse dicha fecha, no supere un afio
a partir del momento en que se cumplan
todas las condiciones del presente
articulo.

Or. en

Justificacién

Debera introducirse al principio del capitulo 3.

Enmienda 32

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 10
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 41 nonies— titulo

Texto de la Comision

Financiacion y cobertura de pérdidas
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Enmienda

Apoyo de liquidez y cobertura del exceso
de pérdidas

Or. en
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Enmienda 33

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 10

Reglamento (UE) n.° 806/2014
Articulo 41 nonies — apartado 1

Texto de la Comision

1. A partir de la finalizacion del
periodo de coaseguro, el SGD participante
estard plenamente asegurado por el SEGD
de conformidad con el presente capitulo.

Enmienda 34

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — frase introductoria — punto 10

Reglamento (UE) n.° 806/2014
Articulo 41 nonies — apartado 2

Texto de la Comision

2. Cuando un SGD participante se
enfrente a un evento de desembolso o sea
utilizado en un procedimiento de
resolucion de conformidad con el articulo
109 de la Directiva 2014/59/UE o el
articulo 79 del presente Reglamento, podra
solicitar financiacion con cargo al FGD
para su necesidad de liquidez, segun se
define en el articulo 41 septies del presente
Reglamento.

Enmienda

1. A partir del comienzo del periodo
de seguro, los SGD participantes estaran
asegurados por el SEGD de conformidad
con el presente capitulo.

Or. en

Enmienda

2. Cuando un SGD participante se
enfrente a un evento de desembolso o sea
utilizado en un procedimiento de
resolucion de conformidad con el articulo
109 de la Directiva 2014/59/UE o el
articulo 79 del presente Reglamento, podra
solicitar financiacion con cargo al FGD
para su falta de liquidez, segun se define
en el articulo 41 ter del presente
Reglamento. El porcentaje de cobertura
de la falta de liquidez que puede reclamar
un SGD participante al FGD sera un

100 %.

Or.en
Enmienda 35
Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — frase introductoria — punto 10
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Reglamento (UE) n.° 806/2014
Articulo 41 nonies — apartado 3

Texto de la Comision

3. El FGD también cubrira las
pérdidas del SGD participante, segun se
definen en el articulo 41 octies. EI SGD
participante reembolsara el importe de la
financiacion obtenida en virtud del
apartado 2, menos el importe de la
cobertura de pérdidas, de conformidad con
el procedimiento establecido en el articulo
41 sexdecies.

Enmienda 36

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — frase introductoria — punto 10

Reglamento (UE) n.° 806/2014
Articulo 41 nonies — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

3. En caso de que un SGD
participante se enfrente a un evento de
desembolso o sea utilizado en un
procedimiento de resolucion de
conformidad con el articulo 109 de la
Directiva 2014/59/UE o con el articulo 79
del presente Reglamento, podra solicitar
financiacion con cargo al FGD de una
parte del exceso de pérdidas, segun se
define en el articulo 41 nonies bis del
presente Reglamento. El porcentaje de
cobertura del exceso de pérdidas que
puede reclamar un SGD participante al
FGD se establece en el apartado 3 bis del
presente articulo.

Or. en

Enmienda

3 bis. El porcentaje de la cobertura en
virtud del parrafo tercero aumentara
durante el periodo de seguro segun las
modalidades siguientes:

- durante el primer afio del periodo
de seguro, sera un 20 %;

- durante el segundo afio del
periodo de seguro, sera un 40 %;

- durante el tercer afo del periodo
de seguro, sera un 60 %;

- durante el cuarto afo del periodo
de seguro, sera un 80 %.

- durante el quinto afio y los afios
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Enmienda 37

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 10

Reglamento (UE) n.° 806/2014
Acrticulo 41 nonies bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 38

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — frase introductoria — punto 10

PE592.334v01-00
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siguientes del periodo de seguro, sera un
100 %.

Or. en

Enmienda

Articulo 41 nonies bis
Exceso de pérdidas

Cuando el SGD participante se enfrente a
un evento de desembolso, su exceso de
pérdidas se calculara como el importe
total que reembolse a los depositantes de
conformidad con el articulo 8 de la
Directiva 2014/49/UE, menos:

a) el importe que el SGD participante
haya recuperado subrogandose en los
derechos de los depositantes en los
procedimientos de saneamiento o de
liquidacion en virtud del articulo 9,
apartado 2, primera frase, de la Directiva
2014/49/UE; y

b) el importe de los recursos
financieros disponibles que el SGD
participante deberia tener en el momento
en que se produce el evento de desembolso
si hubiera recaudado aportaciones ex ante
de conformidad con el articulo 41
undecies.

Or. en
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Reglamento (UE) n.° 806/2014
Acrticulo 41 undecies — apartado 1

Texto de la Comision

1. Un SGD participante solo estara
reasegurado, coasegurado o plenamente
asegurado por el SEGD durante el afio
siguiente a cualquiera de las fechas
indicadas a continuacidn si, para tal fecha,
sus recursos financieros disponibles
recaudados mediante las aportaciones a que
se hace referencia en el articulo 10,
apartado 1, de la Directiva 2014/49/UE,
equivalen al menos a los siguientes
porcentajes del importe total de los
depdsitos con cobertura de todas las
entidades de crédito afiliadas al SGD
participante:

- para el 3 de julio de 2017: 0,14 %;
- para el 3 de julio de 2018: 0,21 %;
- para el 3 de julio de 2019: 0,28 %;
- para el 3 de julio de 2020: 0,28 %;
- para el 3 de julio de 2021: 0,26 %;
- para el 3 de julio de 2022: 0,20 %;
- para el 3 de julio de 2023: 0,11 %;
- para el 3 de julio de 2024: 0 %.

Enmienda 39

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 10

Reglamento (UE) n.° 806/2014
Articulo 41 terdecies — apartado 2 — letra ¢

Texto de la Comision

C) en caso de un evento de
desembolso, una estimacion de las
aportaciones extraordinarias que puede
recaudar en el plazo de tres dias a partir
del momento en que se haya producido tal
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Enmienda

1. Un SGD participante solo estara
reasegurado o asegurado por el SEGD
durante el afio siguiente a cualquiera de las
fechas indicadas a continuacion si, para tal
fecha, sus recursos financieros disponibles
recaudados mediante las aportaciones a que
se hace referencia en el articulo 10,
apartado 1, de la Directiva 2014/49/UE,
equivalen al menos a los siguientes
porcentajes del importe total de los
depositos con cobertura de todas las
entidades de crédito afiliadas al SGD
participante:

- para el 3 de julio de 2017: 0,05 %;
- para el 3 de julio de 2018: 0,1 %;
- para el 3 de julio de 2019: 0,15 %;
- para el 3 de julio de 2020: 0,2 %;
- para el 3 de julio de 2021: 0,25 %;
- para el 3 de julio de 2022: 0,3 %;
- para el 3 de julio de 2023: 0,35 %;
- para el 3 de julio de 2024: 0,4 %.

Or. en

Enmienda

suprimido
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ES

Caso;

Enmienda 40

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — frase introductoria — punto 10

Reglamento (UE) n.° 806/2014
Articulo 41 quaterdecies — apartado 2

Texto de la Comision

2. En caso de que se haya informado
a la Junta de conformidad con el articulo
41 duodecies, previamente o
simultaneamente a la notificacion
mencionada en el apartado 1, acerca de
uno o varios posibles eventos de
desembolso o utilizaciones en
procedimientos de resolucién, podra
ampliar el periodo del apartado 1 hasta
siete dias. Si, durante ese periodo
ampliado, se notifican més eventos de
desembolso o utilizaciones en
procedimientos de resolucion de
conformidad con el articulo 41 duodecies
y la financiacion total que podria
solicitarse con cargo al FGD pudiera
exceder de sus recursos financieros
disponibles, la financiacion aportada para
cada evento de desembolso o utilizacion
en procedimientos de resolucion
notificado serd igual a los recursos
financieros disponibles del FGD
multiplicados por la razon entre a) y b):

a) el importe de la financiacion que
el SGD participante pertinente podria
reclamar con cargo al FGD para el evento
de desembolso o la utilizacion en un
procedimiento de resolucion si no hubiera
otros casos notificados de desembolso o
utilizacién en procedimientos de
resolucion;

b) la suma de todos los importes de la
financiacion que cada SGD participante

PE592.334v01-00
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suprimido

Or. en

Enmienda

PR\1108813ES.docx



pertinente podria reclamar con cargo al
FGD para cada evento de desembolso o
utilizacion en un procedimiento de
resolucion si no hubiera otros casos
notificados de desembolso o utilizacion en
procedimientos de resolucién.

Or. en

Justificacion

Debido al hecho de que, tras cada desembolso con cargo al FGD, la Junta debera obtener el
importe equivalente de financiacién a través de medios alternativos (por ejemplo, mercados
de capitales utilizando como garantia la «superpreferencia» de depdsitos), de los que el SGD
participante sufragara los gastos del préstamo, cada desembolso debera recibir el mismo

trato en cuanto tal y no es necesario ampliar el periodo del apartado 1.

Enmienda 41

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 10

Reglamento (UE) n.° 806/2014
Articulo 41 quaterdecies — apartado 3

Texto de la Comision

3. La Junta informara de inmediato al
SGD participante de su decision en virtud
de los apartados 1y 2. EI SGD participante
podré solicitar una revision de la decision
de la Junta en un plazo de 24 horas a partir
del momento en que haya sido informado.
Alegara los motivos por los que considera
necesario modificar la decision de la Junta,
en particular en relacién con la ampliacion
de la cobertura por el SEGD. La Junta
resolvera la solicitud dentro de otro plazo
de 24 horas.

Enmienda 42

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — frase introductoria — punto 10

PR\1108813ES.docx

Enmienda

3. La Junta informara de inmediato al
SGD participante de su decision en virtud
del apartado 1. EI SGD participante podra
solicitar una revision de la decision de la
Junta en un plazo de 24 horas a partir del
momento en que haya sido informado.
Alegara los motivos por los que considera
necesario modificar la decision de la Junta,
en particular en relacién con la ampliacion
de la cobertura por el SEGD. La Junta
resolvera la solicitud dentro de otro plazo
de 24 horas.

Or. en
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Reglamento (UE) n.° 806/2014
Articulo 41 quindecies — apartado 1 — letra b

Texto de la Comision

b) los fondos se adeudaran
inmediatamente después de la
determinacion de la Junta mencionada en
el articulo 41 quaterdecies.

Enmienda 43

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 —frase introductoria — punto 10
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Enmienda

b) los fondos se adeudaran en el plazo
de un dia laboral después de la
determinacion de la Junta mencionada en
el articulo 41 quaterdecies.

Or. en

Articulo 41 quindecies — apartado 1 — letra b bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 44

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 10
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 41 sexdecies — titulo

Texto de la Comision
Reembolso de la financiacion y

determinacion del exceso de pérdidas y de
las pérdidas

PE592.334v01-00 32/63

Enmienda

b bis) en el plazo de 3 meses después de
la determinacién mencionada en el
articulo 41 quaterdecies, la Junta
establecera un plan de reembolso que
garantice que el SGD participante
reembolsara integramente los fondos
concedidos por la Junta de conformidad
con el articulo 41 quindecies en un plazo
de seis afios.

Or. en

Enmienda

Reembolso de la financiacion y
determinacion del exceso de pérdidas
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Enmienda 45

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 10
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 41 sexdecies — apartado 1

Texto de la Comision

1. El SGD participante reembolsara la
financiacion proporcionada por la Junta en
virtud del articulo 41 quindecies, menos el
importe de cualquier exceso de pérdidas
cubierto en caso de cobertura en virtud del
articulo 41 bis o de cualesquiera pérdidas
cubiertas en caso de cobertura en virtud
del articulo 41 quinquies o del articulo

41 nonies.

Enmienda 46

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 —frase introductoria — punto 10
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 41 sexdecies — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PR\1108813ES.docx

33/63

Or. en

Enmienda

1. El SGD participante reembolsara la
financiacion proporcionada por la Junta en
virtud del articulo 41 quindecies, menos el
importe de cualquier exceso de pérdidas
cubierto en caso de cobertura en virtud de
los articulos 41 nonies y 41 nonies bis.

Or. en

Enmienda

1 bis. El plan de reembolso establecido
inicialmente por la Junta de conformidad
con el articulo 41 quindecies se basara, en
la maxima medida posible, en las
recuperaciones previstas del
procedimiento de insolvencia o resolucion
de la entidad de crédito en cuestion.

Or.en
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Enmienda 47

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 10

Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 41 sexdecies — apartado 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 48

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 10

Reglamento (UE) n.° 806/2014
Articulo 41 sexdecies — apartado 2

Texto de la Comision

2. Hasta que finalice el procedimiento
de insolvencia o resolucion, la Junta
determinard, con caracter anual, el importe
que el SGD participante ya haya
recuperado a raiz del procedimiento de
insolvencia o ya haya recibido de
conformidad con el articulo 75 de la
Directiva 2014/59/UE. El SGD participante
facilitara a la Junta toda la informacién
necesaria a efectos de tal determinacion. El
SGD participante pagara a la Junta la
parte de dicho importe correspondiente a
la parte cubierta por el SEGD de
conformidad con el articulo 41 bis, el

PE592.334v01-00

Enmienda

1ter. Para el plan de reembolso se
aplicaran las condiciones siguientes:

a) el reembolso minimo anual del
SGD participante sera el 10 % de la
financiacién aportada por la Junta en
virtud del articulo 41 quindecies; y

b) la Junta volverda a evaluar cada
ano el nivel de los reembolsos previstos y
reajustara el plan de reembolso para los
anos restantes con arreglo a esa
evaluacion.

Or. en

Enmienda

2. Hasta que finalice el procedimiento
de insolvencia o resolucion, la Junta
determinard, con carécter anual, el importe
que el SGD participante ya haya
recuperado a raiz del procedimiento de
insolvencia o ya haya recibido de
conformidad con el articulo 75 de la
Directiva 2014/59/UE. El SGD participante
facilitara a la Junta toda la informacion
necesaria a efectos de tal determinacion.
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articulo 41 quinquies o el articulo
41 nonies.

Enmienda 49

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 10
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 41 sexdecies — apartado 3

Texto de la Comision

3. En caso de cobertura en virtud del
articulo 41 bis, el SGD participante
también pagara a la Junta, antes del final
del primer afio natural después de que se
haya proporcionado la financiacion, un
importe igual a las aportaciones ex post
que el SGD participante pueda recaudar
durante un afio natural de conformidad
con el articulo 10, apartado 8, parrafo
primero, primera frase, de la Directiva
2014/49/UE, menos el importe de las
aportaciones ex post que haya recaudado
de conformidad con el articulo 41 ter,
apartado 1, letra b), del presente
Reglamento.

Enmienda 50

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 10
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 41 sexdecies — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PR\1108813ES.docx 35/63

Or. en

Enmienda

suprimido

Or. en

Enmienda

3 bis. En caso de cobertura en virtud del
periodo de seguro, con ocasion de cada
evaluacion anual efectuada por la Junta
en relacion con los reembolsos previstos
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Enmienda 51

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — frase introductoria — punto 10
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 41 sexdecies — apartado 3 ter (nuevo)

Texto de la Comision

PE592.334v01-00 36/63

ES

de la entidad de crédito en cuestion, se
determinara también el nivel de exceso de
pérdidas previsto. Sobre la base de esta
evaluacion, el plan de reembolso se
reajustara de forma que permita el
reembolso total de todos los subfondos,
como se prevé en el articulo 74 bis,
apartado 3 bis;

Ello incluye cualesquiera reembolsos y
nuevas contribuciones obtenidas por los
SDG participantes para sus subfondos
respectivos para garantizar que, en caso
de exceso de pérdidas, el nivel objetivo de
financiacion del FGD se mantenga en el
mismo periodo de seis afios.

Or. en

Enmienda

3ter. El plan de reembolso establecera
igualmente la senda de financiacion del
SDG participante para volver al nivel
objetivo establecido en el articulo

41 undecies.

La financiacién minima anual para que
el SDG participante vuelva a su nivel
objetivo sera el 0,05 % de los depdsitos
con cobertura o el importe restante
necesario para alcanzar el nivel objetivo.

En caso de que los fondos sean
insuficientes, el plan de reembolso
establecera que el reembolso de los fondos
aportados por el FGD al SDG
participante tenga prioridad con respecto
a la refinanciacion del SDG participante.

Or.en
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Enmienda 52

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — frase introductoria — punto 10

Reglamento (UE) n.° 806/2014
Articulo 41 sexdecies — apartado 4

Texto de la Comision

4. Tras la finalizacion del
procedimiento de insolvencia o de
resolucion de la entidad de crédito de que
se trate, la Junta determinara sin dilacion el
exceso de pérdidas, de conformidad con el
articulo 41 quinquies, o las pérdidas, de
conformidad con el articulo 41 nonies.
Cuando esa determinacién resulte en una
obligacion de reembolso del SGD
participante que difiera de los importes
reembolsados de conformidad con los
parrafos segundo y tercero, la diferencia
seré saldada sin demora entre la Junta y el
SGD participante.

Enmienda 53

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 19

Reglamento (UE) n.° 806/2014
Articulo 50 — apartado 1 — letra ¢

Texto de la Comision

c) decidira sobre la necesidad de
recaudar aportaciones ex post
extraordinarias de conformidad con el
articulo 71, sobre los préstamos
voluntarios entre mecanismos de
financiacién, de conformidad con el
articulo 72, sobre recursos de financiacion
alternativos de conformidad con los
articulos 73y 74, y sobre la mutualizacion
de los mecanismos nacionales de

PR\1108813ES.docx

Enmienda

4. Tras la finalizacion del
procedimiento de insolvencia o de
resolucion de la entidad de crédito de que
se trate, la Junta determinard sin dilacion el
exceso de pérdidas, de conformidad con los
articulos 41 nonies y 41 nonies bis.
Cuando esa determinacion resulte en una
obligacion de reembolso del SGD
participante que difiera de los importes
reembolsados de conformidad con el
presente articulo, la diferencia sera
saldada sin demora entre la Junta'y el SGD
participante.

Or. en

Enmienda

c) decidira sobre los préstamos
voluntarios entre mecanismos de
financiacion, de conformidad con el
articulo 72, sobre recursos de financiacion
alternativos de conformidad con los
articulos 73y 74, y sobre la mutualizacion
de los mecanismos nacionales de
financiacién, de conformidad con el
articulo 78, que impliquen apoyo del
Fondo por encima del umbral a que se
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financiacion, de conformidad con el
articulo 78, que impliquen apoyo del
Fondo por encima del umbral a que se
refiere la letra c) del presente apartado;

Enmienda 54

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — frase introductoria — punto 22

Reglamento (UE) n.° 806/2014
Articulo 52 — apartado 3

Texto de la Comision

3. No obstante lo dispuesto en el
apartado 1 del presente articulo, las
decisiones mencionadas en el articulo 50,
apartado 1, o el articulo 50 bis, apartado 1,
gue supongan la recaudacion de
aportaciones ex post, de conformidad con
el articulo 71 o el articulo 74 quinquies,
sobre préstamos voluntarios entre
mecanismos de financiacion, de
conformidad con el articulo 72 o el articulo
74 septies, sobre recursos de financiacion
alternativos, de conformidad con el articulo
73, el articulo 74 o el articulo 74 octies, y
sobre la mutualizacion de los mecanismos
nacionales de financiacion, de conformidad
con el articulo 78, que excedan de la
utilizacion de los recursos financieros
disponibles en el FUR o en el FGD, seran
tomadas por mayoria de dos tercios de los
miembros de la Junta que representen al
menos el 50 % de las aportaciones durante
el periodo transitorio hasta la plena
mutualizacion del FUR vy, respectivamente,
hasta que el FGD haya alcanzado su nivel
objetivo final, y por mayoria de dos tercios
de los miembros de la Junta que
representen al menos el 30 % de las
aportaciones posteriormente. En caso de
empate decidira el voto de calidad del
Presidente.

PE592.334v01-00

refiere la letra c) del presente apartado;

Or. en

Enmienda

3. No obstante lo dispuesto en el
apartado 1 del presente articulo, las
decisiones mencionadas en el articulo 50,
apartado 1, o el articulo 50 bis, apartado 1,
sobre préstamos voluntarios entre
mecanismos de financiacion, de
conformidad con el articulo 72 o el articulo
74 septies, sobre recursos de financiacion
alternativos, de conformidad con el articulo
73, el articulo 74 o el articulo 74 octies, y
sobre la mutualizacion de los mecanismos
nacionales de financiacién, de conformidad
con el articulo 78, que excedan de la
utilizacion de los recursos financieros
disponibles en el FUR o en el FGD, seran
tomadas por mayoria de dos tercios de los
miembros de la Junta que representen al
menos el 50 % de las aportaciones durante
el periodo transitorio hasta la plena
mutualizacién del FUR vy, respectivamente,
hasta que el FGD haya alcanzado su nivel
objetivo final, y por mayoria de dos tercios
de los miembros de la Junta que
representen al menos el 30 % de las
aportaciones posteriormente. En caso de
empate decidira el voto de calidad del
Presidente.
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Enmienda 55

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 34
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 74 bis — apartado 1

Texto de la Comision

1. Se crea el Fondo de Garantia de
Depositos (FGD). Se aprovisionara con las
aportaciones que las entidades de crédito
afiliadas a los SGD participantes
adeudaran a la Junta. Los SGD
participantes calcularan y facturaran las
aportaciones en nombre de la Junta.

Enmienda 56

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 34
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 74 bis — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 57

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — frase introductoria — punto 34
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 74 bis — apartado 3 bis (nuevo)

PR\1108813ES.docx
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Or. en

Enmienda

1. Se crea el Fondo de Garantia de
Depositos (FGD). Se aprovisionara con las
aportaciones basadas en el riesgo que los
SGD participantes adeudaréan a la Junta. La
Junta calculara y facturara las
aportaciones basadas en el riesgo.

Or. en

Enmienda
1 bis. Los SGD participantes calcularan
y facturaran las aportaciones basadas en

el riesgo que las entidades de crédito
deberan pagar a los SGD.

Or. en
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Texto de la Comision

Enmienda 58

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — frase introductoria — punto 34
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 74 bis — apartado 3 ter (nuevo)

Texto de la Comision

PE592.334v01-00 40/63

ES

Enmienda

3 bis. El FGD consistira en:

a) subfondos individuales basados en
el riesgo que debera aprovisionar cada
uno de los SGD participantes;

b) un subfondo comun basado en el
riesgo que deberan aprovisionar todos los
SGD participantes.

Or. en

Enmienda

3ter. Cuando la falta de liquidez
prevista en el articulo 41 ter o el exceso de
pérdidas previsto en los articulos

41 nonies y 41 nonies bis se pongan a
disposicion de un SGD participante, este
se financiara del siguiente modo:

a) en primer lugar, el fondo
individual basado en el riesgo del SGD
participante que recibe el apoyo;

b) en segundo lugar, y una vez
agotado el subfondo individual basado en
el riesgo, el subfondo comun basado en el
riesgo;

c) en tercer lugar, y una vez agotado
el subfondo comun basado en el riesgo,
los subfondos individuales basados en el
riesgo de todos los demas SGD
participantes, de manera proporcionada
respecto al nivel nivel del depdsito con
cobertura de los SGD participantes.

Or.en
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Justificacién

Es importante sefialar que el uso de estos subfondos no limita la capacidad del FGD de
proporcionar fondos en caso de depdsitos no disponibles.

Enmienda 59

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 34
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 74 ter — apartado 1

Texto de la Comision Enmienda
1. Al término del periodo de 1. Para el 31 de julio de 2014, los
reaseguro, los recursos financieros recursos financieros disponibles del FGD
disponibles del FGD deberan alcanzar un deberan alcanzar un nivel objetivo inicial
nivel objetivo inicial del 20 % de las del 50 % del nivel objetivo minimo
cuatro novenas partes de la suma de los agregado que los SGD participantes
niveles objetivo minimos que los SGD deberén alcanzar de conformidad con el
participantes deberan alcanzar de articulo 10, apartado 2, parrafo primero, de
conformidad con el articulo 10, apartado 2, la Directiva 2014/49/UE.
parrafo primero, de la Directiva
2014/49/UE.

Or. en

Justificacion

El nivel objetivo del FGD es igual a la suma del nivel objetivo de las dos partes establecidas
en el articulo 74 bis, apartado 3 bis.

Enmienda 60

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 34
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 74 ter — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

1 bis. El nivel objetivo de cada subfondo
individual basado en el riesgo sera igual
al 25 % del nivel objetivo minimo que los
SGD participantes deben alcanzar de
conformidad con el articulo 10,

apartado 2, parrafo primero, de la
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Directiva 2014/49/UE.

Or. en

Justificacion

El nivel objetivo de cada subfondo comun basado en el riesgo se basaréa en el nivel de los
depdsitos con cobertura por SGD participante. Estos niveles objetivo agregados son por
definicidn iguales al nivel objetivo cuando se tienen en cuenta los depdsitos con cobertura de
todos los SDG participantes.

Enmienda 61

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 34
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 74 ter — apartado 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

1ter. El nivel objetivo de cada subfondo
comun basado en el riesgo serd igual al
25 % del nivel objetivo minimo agregado
que los SGD participantes deben alcanzar
de conformidad con el articulo 10,
apartado 2, parrafo primero, de la
Directiva 2014/49/UE.

Or. en

Enmienda 62

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — frase introductoria — punto 34
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 74 ter — apartado 1 quater (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

1 quater. Los subfondos individuales
basados en el riesgo y el subfondo comun
basado en el riesgo deberan todos ellos
respetar la siguiente senda de
financiacién en términos de porcentaje de
los depdsitos con cobertura:
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- para el 3 de julio de 2017:
0,025 %j;

- para el 3 de julio de 2018: 0,05 %;

- para el 3 de julio de 2019:
0,075 %;

- para el 3 de julio de 2020: 0,1 %;

- para el 3 de julio de 2021:
0,125 %;

- para el 3 de julio de 2022:
0,150 %;

- para el 3 de julio de 2023:
0,175 %;

- para el 3 de julio de 2024: 0,2 %.

Or. en

Enmienda 63

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — frase introductoria — punto 34
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 74 ter — apartado 2

Texto de la Comision Enmienda

2. Al término del periodo de suprimido
coaseguro, los recursos financieros

disponibles del FGD deberan alcanzar la

suma de los niveles objetivo minimos que

los SGD participantes deberan alcanzar

de conformidad con el articulo 10,

apartado 2, parrafo primero, de la

Directiva 2014/49/UE.

Or. en

Enmienda 64

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — frase introductoria — punto 34
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 74 ter — apartado 3
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Texto de la Comision

3. Durante los periodos de reaseguro
y coaseguro, las aportaciones al FGD
calculadas de conformidad con el articulo
74 quater se escalonaran de la forma mas
uniforme posible hasta alcanzar el nivel
objetivo correspondiente.

Enmienda 65

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 34
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 74 ter — apartado 4

Texto de la Comision

4. Una vez alcanzado el nivel objetivo
especificado en el apartado 2 por primera
vez y cuando los recursos financieros
disponibles se hayan reducido
posteriormente a menos de dos tercios del
nivel objetivo, las aportaciones calculadas
de conformidad con el articulo 74 quater
se fijaran en un nivel que permita
alcanzar el nivel objetivo en un plazo de
seis anos.

suprimido

suprimido

Justificacion

Enmienda

Enmienda

Or. en

Or. en

Las situaciones en que los recursos financieros disponibles se han reducido se abordan en

otro lugar.

Enmienda 66

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — frase introductoria — punto 34
Reglamento (UE) n.° 806/2014

Articulo 74 ter — apartado 5
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Texto de la Comision

5. La Comision estara facultada para
adoptar actos delegados de conformidad
con el articulo 93, con objeto de
especificar:

a) los criterios para el
escalonamiento de las aportaciones al
FGD calculadas con arreglo al apartado
2;

b) los criterios para establecer las
aportaciones anuales previstas en el
apartado 4.

Enmienda 67

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 — frase introductoria — punto 34

Reglamento (UE) n.° 806/2014
Articulo 74 ter — apartado 1

Texto de la Comision

1. Cada afio durante el periodo de
reaseguro y coaseguro, la Junta, previa
consulta al BCE y a la autoridad nacional
competente y en estrecha cooperacion con
los SGD participantes y las autoridades
designadas, determinara para cada SGD
participante el importe total de las
aportaciones ex ante que podré solicitar de
las entidades de crédito afiliadas al SGD
participante correspondiente, a fin de
alcanzar los niveles fijados como objetivo
previstos en el articulo 74 ter. El importe
total de las aportaciones no excedera de los
niveles fijados como objetivo previstos en
el articulo 74 ter, apartados 1y 2.

PR\1108813ES.docx

Enmienda

suprimido

Or. en

Enmienda

1. Cada afio, la Junta, previa consulta
al BCE y a la autoridad nacional
competente y en estrecha cooperacion con
los SGD participantes y las autoridades
designadas, determinara para cada SGD
participante el importe total de las
aportaciones ex ante que podra solicitar del
SGD participante correspondiente, a fin de
alcanzar o mantener los niveles fijados
como objetivo previstos en el articulo

74 ter. El importe total de las aportaciones
no excedera de los niveles fijados como
objetivo previstos en el articulo 74 ter.

Or. en
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Enmienda 68

Propuesta de Reglamento

Articulo 1 —frase introductoria — punto 34

Reglamento (UE) n.° 806/2014
Articulo 74 ter — apartado 2

Texto de la Comision

2. Durante el periodo de reaseguro,
cada SGD participante calculard, en
funcién del importe total determinado por
la Junta con arreglo al apartado 1, la
aportacion de cada entidad de credito
afiliada a dicho sistema. Aplicaré el
método basado en el riesgo establecido
mediante el acto delegado, de
conformidad con el apartado 5, parrafo
segundo.

Transcurrido el periodo de reaseguro, la
propia Junta calculard la aportacion de
cada entidad de crédito afiliada a un SGD
participante. La Junta aplicara el método
basado en el riesgo establecido mediante
el acto delegado, de conformidad con el
apartado 5, parrafo tercero.

En todas las etapas del SEGD, el SGD
participante facturara, en nombre de la
Junta, la aportacion de cada entidad de
crédito con caracter anual. Las entidades
de crédito pagaran el importe facturado
directamente a la Junta. Las aportaciones
seran pagaderas el 31 de mayo de cada
afio.

Enmienda

2. En las dos etapas del SEGD, la
Junta facturard y recaudara las
contribuciones requeridas de los SGD
participantes. Por su parte, los SGD
participantes facturaran y recaudaran la
aportacion de cada entidad de crédito
afiliada. Tanto la Junta como los SGD
participantes haran lo mismo con carécter
anual. Las aportaciones seran pagaderas
el 31 de mayo de cada afio.

Por lo que respecta al subfondo individual
basado en el riesgo, los SGD participantes
podran recaudar el importe requerido de
las aportaciones basadas en el riesgo de
las entidades de crédito afiliadas
aplicando su propio método.

Por lo que respecta al subfondo comdn
basado en el riesgo, la Junta determinara
el importe total requerido de las
aportaciones basadas en el riesgo que
deberan recaudar los SGD participantes
aplicando un método adicional basado en
el riesgo para determinar la cuota que
debe pagar cada SDG participante de
conformidad con el apartado 5.

Hasta un 30 % de las aportaciones de los
SGD participantes podra constar de
compromisos de pago irrevocables.

Or.en
Enmienda 69
Propuest